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ODLUKA KOMISIJE
od 18. lipnja 2007.

o privremenim hitnim mjerama za sprefavanje unoSenja u Zajednicu gljive Gibberella circinata
Nirenberg & O’Donnell i njezina Sirenja unutar Zajednice

(priopceno pod brojem dokumenta C(2007) 2496)
(2007/433[EZ)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuci u obzir Direktivu Vijeca 2000/29/EZ od 8. svibnja
2000. o mjerama zastite od unoSenja u Zajednicu organizama
Stetnih za bilje ili biljne proizvode i njihova Sirenja unutar
Zajednice ('), a posebno njezin ¢lanak 16. stavak 3. trec¢u rece-

nicu,

bududi da:

1)

Kad drzava clanica smatra da postoji opasnost od
unosenja na njezin teritorij ili $irenja na njezinu teritoriju
Stetnog organizma koji nije naveden u Prilogu I i Prilogu
II. Direktivi 2000/29/EZ, ona moZze u skladu s tom
Direktivom privremeno poduzeti dodatne mjere potrebne
za zastitu od opasnosti.

Zbog prisutnosti gljive Gibberella circinata Nirenberg &
ODonnell, u anamorfnom obliku poznate pod nazivom
Fusarium circinatum Nirenberg & O’Donnell, u Sumskomu
reprodukcijskom materijalu na sjeveru Iberijskog poluo-
toka, Spanjolska je obavijestila Komisiju i ostale drzave
¢lanice 16. lipnja 2006. da je 26. svibnja 2006. na
temelju nacionalnog programa za iskorjenjivanje i
nadzor donijela sluzbene mjere za zastitu svog teritorija
od daljnjeg unosenja i Sirenja tog organizma.

Gibberella circinata Nirenberg & O’Donnell (,odredeni
organizam”) nije naveden u Prilogu I ili Prilogu II. Direk-
tivi 2000/29/EZ. Medutim, izvjes¢e o procjeni rizika od
Stetnika utemeljeno na ograni¢enim znanstvenim poda-
cima, pokazalo je da taj odredeni organizam moze uzro-
kovati znatnu smrtnost u Pinus spstr. te osteCenja drva
Pseudotsuga menziesii. To je bilje Siroko rasprostranjeno u
Europi i osjetljivost odredenih vrsta vrlo je visoka. Stoga
je potrebno odmah poduzeti privremene mjere protiv
unosenja u Zajednicu odredenog organizma i njegova
Sirenja unutar Zajednice.

() SL L 169, 10.7.2000., str. 1. Direktiva kako je zadnje izmijenjena
Direktivom Komisije 2006/35/EZ (SL L 88, 25.3.2006., str. 9.).

(4)  Mjere predvidene ovom Odlukom trebale bi se primjenji-
vati na unoSenje ili $irenje odredenog organizma, demar-
kiranje zarazenog podru¢ja unutar Zajednice te nadzor
nad odredenim organizmom na tim podru¢jima, na
uvoz, proizvodnju i premjestanje odredenog bilja, uklju-
¢ujudi sjeme, unutar Zajednice i na pregled o prisutnosti
ili trajnoj odsutnosti odredenog organizma u drzavama
¢lanicama.

(5)  Primjereno je rezultate mjera redovito ocjenjivati tijekom
2007. i 2008. posebno na temelju informacija koje
dostavljaju drzave c¢lanice. Moguée naknadne mjere
razmatrat Ce se u svjetlu rezultata te ocjene.

(6)  Po potrebi, drzave clanice trebale bi prilagoditi svoje
zakonodavstvo potrebno za uskladivanje s ovom Odlu-
kom.

(7)  Potrebno je rezultate mjera pregledati do 1. travnja 2008.

(8)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s mislje-
njem Stalnog odbora za biljno zdravstvo,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Definicije
Za potrebu ove Odluke:

1. ,odredeni organizam” znaci gljiva Gibberella circinata Niren-
berg & O'Donnell;

2. ,odredeno bilje” znadi bilje iz roda Pinus L. i vrste Pseudotsuga
menziesii namijenjeno sadnji, ukljucujudi sjeme i ¢eSere nami-
jenjene razmnozavanju;

3. ,mjesto proizvodnje” znaci:

— svaki posjed ili viSe njih koji su zasebna proizvodna
jedinca bilja; ukljuCujuéi proizvodna mjesta kojima se
samostalno upravlja za fitosanitarne namjene, ili

— demarkirana $umska sastojina.
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Clanak 2.
Mjere protiv odredenog organizma

Zabranjuje se unoSenje odredenog organizma u Zajednicu te
njegovo Sirenje unutar Zajednice.

Clanak 3.
Uvoz odredenog bilja

Odredeno bilje dopusteno je unositi u Zajednicu samo ako:
(a) ispunjava uvjete utvrdene u odjeljku 1. Prilogu I, i

(b) ako je pri svom ulasku u Zajednicu pregledano i, prema
potrebi, testirano na prisutnost odredenog organizma u
skladu s ¢lankom 13.a stavkom 1. Direktive 2000/29/EZ,
i ako nije njime zaraZeno.

Clanak 4.
Premjestanje odredenog bilja unutar Zajednice

Ne dovodedi u pitanje odredbe iz Priloga II odjeljka II. ove
Odluke, odredeno bilje podrijetlom iz Zajednice ili bilje
uvezeno u Zajednicu u skladu s ¢lankom 3. ove Odluke dopu-
Steno je premjestati unutar Zajednice samo ako ispunjava uvjete
utvrdene u odjeljku II. Priloga I.

Clanak 5.
Pregledi i obavijesti

1. Drzave clanice provode sluzbene godisnje preglede o
prisutnosti odredenog organizma ili dokazuju infekcije ovim
organizmom na svom drzavnom podrudju.

Ne dovodeéi u pitanje ¢lanak 16. stavak 2. Direktive
2000/29/EZ o rezultatima tih pregleda, kao i o popisu demar-
kiranih podru¢ja navedenih u ¢lanku 6. i mjerama navedenima
u Odjeljku II Priloga II., svake godine do 15. prosinca obavje-
Stava se Komisija i druge drzave clanice.

2. O svakoj sumnji ili potvrdenoj prisutnosti odredenog
organizma odmah se obavjestavaju nadlezna sluzbena tijela.

Clanak 6.
Uspostava demarkiranih podrudja

Kad rezultati pregleda navedenih u ¢lanku 5. stavku 1. ili obavi-
jesti navedene u ¢lanku 5. stavku 2. potvrde prisutnost odre-
denog organizma na odredenom podrudju ili kad postoje drugi
dokazi o prisutnosti ovog organizma, drzave ¢lanice odreduju
demarkirana podrudja te poduzimaju sluzbene mjere kako je
propisano u odjeljcima 1 i II. Priloga 1L

Clanak 7.
Uskladenost

Drzave ¢lanice, po potrebi, izmjenjuju mjere koje su donijele
kako bi se zastitile od unoSenja i Sirenja odredenog organizma,
tako da te mjere budu u skladu s ovom Odlukom i o tim
mjerama odmah obavjeStavaju Komisiju.

Clanak 8.
Pregled
Ova se Odluka pregledava najkasnije 31. ozujka 2008.

Clanak 9.
Adresati

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 18. lipnja 2007.

Za Komisiju
Markos KYPRIANOU
Clan Komisije
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PRILOG 1.
HITNE MJERE I1Z CLANAKA 3.1 4. OVE ODLUKE

L. Posebni uvjeti uvoza

Ne dovodedi u pitanje odredbe navedene u Prilogu III. dijelu A(1), Prilogu IV. dijelu A(l) tockama 8.1., 8.2., 9.1 10. i
Prilogu IV. dijelu B to¢kama 7., 8., 9., 10., 11., 12, 16. i 17. Direktivi 2000/29/EZ, uz odredeno bilje podrijetlom iz
trecih zemalja potrebno je priloziti certifikat kako je navedeno u ¢lanku 13. stavku 1. Direktive 2000/29/EZ u kojem pod
rubrikom ,Dopunska izjava” stoji da je odredeno bilje raslo na mjestu proizvodnje koje je upisala i nadzirala nacionalna
organizacija za zastitu bilja u zemlji podrijetla, i

(a) da je tijekom svog cijelog Zivotnog ciklusa raslo u zemlji za koju nije poznato da se u njoj pojavljuje odredeni
organizam;

(b) da je tijekom svog cijelog Zivotnog ciklusa raslo u nezarazenom podrucju koje je u skladu s odgovarajuéim Medu-
narodnim normama za fitosanitarne mjere utvrdila nacionalna organizacija za zastitu bilja u zemlji podrijetla. U
rubrici ,mjesto podrijetla” navodi se naziv nezarazenog podrucja; ili

(c) da na mjestu proizvodnje s kojeg potjece, prilikom obavljanja sluzbenih inspekcijskih pregleda, u razdoblju od dvije
godine prije izvoza, nisu primijeCeni znakovi zaraze na odredenom organizmu i da je testirano neposredno prije
izvoza.

II. Uvjeti za premjeStanje

Ne dovodedi u pitanje odredbe navedene u odjeljku II. Priloga II. ovoj Odluci, dijelu A odjeljku II. tockama 4. i 5. Priloga
IV., dijelu B tockama 7., 8., 9., 10., 11., 12, 16. i 17. Priloga IV. i dijelu A odjeljcima L.(2.1.) i IL.(1.1.) Priloga V. Direktivi
2000/29(EZ, sve odredeno bilje bilo da je podrijetlom iz Zajednice ili je uneseno u Zajednicu u skladu s ¢lankom 3. ove
Odluke, osim malih koli¢ina bilja koje koristi posjednik ili primatelj u nekomercijalne svrhe, pod uvjetom da pri tome
nema opasnosti od Sirenja odredenog organizma, dopusteno je premjestati unutar Zajednice samo ako ga prati biljna
putovnica pripremljena i izdana u skladu s odredbama Direktive Komisije 92/105/EEZ (1), i:

(a) ako je tijekom svog cijelog Zivotnog ciklusa ili od trenutka njegova unoSenja u Zajednicu raslo na mjestu proizvodnje
u drzavi ¢lanici za koju nije poznato da se u njoj pojavljuje organizam; ili

(b) ako je tijekom svog cijelog Zivotnog ciklusa ili od trenutka njegova uno$enja u Zajednicu raslo na mjestu proizvodnje
u nezarazenom podrucju koje je u skladu s odgovarajuéim Medunarodnim normama za fitosanitarne mjere odredilo
nadlezno sluzbeno tijelo u drzavi ¢lanici; ili

(c) ako potjece s mjesta proizvodnje na kojem, prilikom obavljanja sluzbenih inspekcijskih pregleda, u razdoblju od dvije
godine prije premjestanja, nisu primijeéeni znakovi zaraze Stetnim organizmonm, i da je bilo testirano neposredno prije
premjestanja.

(") SL L 4, 8.1.1993,, str. 22. Direktiva kako je izmijenjena Direktivom 2005/17/EZ (SL L 57, 3.3.2005., str. 23.).
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PRILOG II.

HITNE MJERE I1Z CLANKA 6. OVE ODLUKE

L. Uspostava demarkiranih podrudja

Demarkirana se podrudja iz ¢lanka 6. sastoje od sljede¢ih dijelova:

(a) zarazenog podrucja u kojem je potvrdena prisutnost odredenog organizma i koje uklju¢uje sve odredeno bilje
koje pokazuje simptome zaraze uzrokovane odredenim organizmom; i

(b) sigurnosnog podru¢ja koje se nalazi oko zarazenog podrucja, Sirokog barem 1 km.

U slucaju kada se vise sigurnosnih podrucja preklapa ili su zemljopisno vrlo blizu, odreduje se Sire demarkirano
podrugje koje obuhvaca odgovarajuéa demarkirana podrucja i podrucja izmedu njih.

Tocno razgraniCenje podru¢ja iz stavka 1. temelji se na odgovaraju¢im znanstvenim nacelima, biologiji odredenog
organizma i njegovim vektorima, stupnju zaraze, godisnjem dobu i specifi¢noj rasprostranjenosti odredenog bilja u
predmetnoj drzavi clanici.

Ako je potvrdena prisutnost odredenog organizma izvan zarazenog podrudja, u skladu s tim preispituje se razgra-
nicavanje demarkiranih podrudja.

Ako se na temelju godi$njih pregleda iz clanka 5. stavka 1. ne utvrdi prisutnost odredenog organizma u demarki-

ranom podrucju tijekom najmanje dvije uzastopne godine, to se podrucje ukida i mjere navedene u odjeljku II. ovog
Priloga viSe se ne provode.

II. Mjere u dermakiranim podrucjima

Sluzbene mjere iz ¢lanka 6. koje se trebaju poduzeti u demarkiranim podrucjima najmanje ukljucuju sljedece:
— odgovarajuce mjere s ciljem iskorjenjivanja odredenog organizma,

— intenzivno pracenje prisutnosti odredenog organizma odgovarajudim inspekcijskim pregledom.
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